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7. Inscripcion cronologica (1668)

Como en el caso anterior, tenemos aqui otro ingenioso juego a me-
dias entre la poesia y la imagen, como es el que nos propone el caba-
llero napolitano Inacio Sambiase, hombre de mucha erudicién que
publicé diferentes composiciones a la muerte de Felipe IV (Pompe
funebri... Napoles: Egidio Longo, 1666).

Aqui, por el contrario, se trata de conmemorar una obra civil, la
construccion de una darsena hecha por Pedro Antonio de Aragdn, es
decir por Pedro Antonio Ramoén Folch de Cardona (1611-1690),
duque de Segorbe y Cardona, que fue virrey de Napoles entre 1666 y
1671. La construccidn de la darsena deja de ser un suceso baladi para
convertirse en todo un simbolo del poder del virrey de Népoles, que
de alguna forma queria rememorar la figura de Alfonso de Aragon,
el constructor del puerto. Unos cuantos afios después don Pedro An-
tonio de Aragdn pretendia demostrar el «resurgimiento del poder»
con la remodelacion del puerto y embarcadero (Carrid Invernizzi
2007: 164).

Pedro Antonio de Aragdn reunid a su alrededor a buen nimero de
intelectuales y €l mismo fue un importante coleccionista de arte.
Posey6 una gran biblioteca también.
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ESCRICION CRONOLOGICA DE CUYAS LETRAS EN NUMERO
CASTELLANO SE SACA EL ANO DE 1668, EN QUE SE HA HECHO
LA DARSENA
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D. Petro Antonlo aragoneo prorege
statlo naVIbVs poslta

D. Inacio Sanbiase.
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